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‘ﬁ Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z prze-
znaczeniem, to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia
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Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie

moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elek-
trycznej. Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewdd

zasilajacy pompe musi by¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!
Symbol,, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.

Uwaga!

Symbol zastosowany przy uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.
Przed instalacjg i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie-
przestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukgji obstugi stanowi
niezgodnos¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami
zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za
mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich mody-
fikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace
na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia,
mienia a takze obrazenia oséb na skutek niestosowania zalecen zawartych
w instrukcji w tym nieprawidlowego doboru urzadzenia, montazu niezgod-
nego z instrukcja, z obowiazujacymi normami oraz przepisami krajowymi,
niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz calego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiad-
czenia i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez
nadzoru lub instrukgji.



Bezpieczenstwo

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z wytycznymi technicznymi.
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UWAGA! Zywotno$¢ pompy w duzej mierze zalezy od sposobu obstugi oraz konser-
wacji pompy, ale réwniez doboru parametréw pompy takich jak rodzaj, moc, wymia-
ry adekwatnie do miejsca, w jakim bedzie pracowata. Dlatego przed podtaczeniem
pompy zaleca sie doktadnie sprawdzi¢, czy zalecenia instrukcji beda mozliwe do za-
stosowania w przypadku zakupionej pompy.

UWAGA! Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi
i stosowac sie do jej zalecen, przeciwnym wypadku moze dojs¢ zagrozenia zdrowia,
zycia, zniszczenia $srodowiska naturalnego lub uszkodzenia urzadzenia. Bezawaryjna
i prawidtowa praca w gtéwnej mierze zalezy od doboru urzadzenia do panujacych
warunkdéw oraz stosowania sie do zalecen zawartych w instrukgji obstugi. Brak sto-
sowania sie do zalecen instrukgji obstugi moze skutkowac nieuznaniem gwarancji,
podobnie jak w przypadku wszelkich zmian konstrukcyjnych sprzetu lub zmian mo-
gacych wptywac na bezawaryjna prace urzadzenia. Dodatkowo nalezy sie stosowac
do powszechnych przepiséw BHP. Dodatkowo wszelkie zmiany w sposobie dziatania
pompy, tzn. demontaz istniejacych lub montaz nowych elementéw bez autoryzacji
autoryzowanego serwisu beda powodowaty utrate gwarancji.

UWAGA! Osoba, ktéra bedzie dokonywata montazu, regulacji, uzytku, konserwacji
oraz demontazu musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje zarowno mechaniczne, jak
i elektryczne.

UWAGA! Wszelkie prace przy pompie moga by¢ prowadzone tylko i wytacznie po
odfaczeniu zasilania elektrycznego.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu
niemieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskaza-
niami zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za
mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent ma prawo wprowadzac¢ wszelkie modyfikacje do produktu,
ktére moze uznac za potrzebne lub uzyteczne, nie beda one jednak wptywaty na
podstawowg charakterystyke.



Zastosowanie

Dziekujemy za wybranie urzadzenia IBO.

Pompy typu AOP, OP przeznaczone sg do pompowania oleju napedowego lub opatowego
oraz innych niepowodujacych korozji stali cieczy majacych wiasciwosci smarne.

Zabrania sie uzywania pomp typu AOP, OP do pompowania cieczy powodujacych

korozje stali np. wody. Pompowanie takiej cieczy doprowadzi do zablokowania pompy
i jej awarii. W takim przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Zabrania sie pompowania cieczy majacych wihasciwosci wybuchowe. Silnik pompy
W nie jest przystosowany do pracy w Ssrodowisku zagrozonym wybuchem, gdzie moga
=) wystepowac tatwopalne opary. Pompowanie takich cieczy np. benzyny moze dopro-
wadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

Urzadzenie przeznaczone jest do pompowania czystego oleju bez zawartosci czesci

‘ statych-szlifujacych. Pompowanie oleju zawierajacej zanieczyszczenia state dopro-
wadzi do szybkiego zuzycia pompy i w konsekwencji do awarii. W takim przypadku
naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Pompa ma zdolnos¢ ssania z gtebokosci nieprzekraczajacej 5 m.

Instalacja urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w pomieszczeniu zamknietym, wentylowa-

nym na réwnej, poziomej ptaszczyznie. Pomieszczenie powinno by¢ tak dobrane, aby
urzadzenie nie byto narazone na duza wilgotnos¢, oraz mréz.

Dystrybutor AOP nalezy powiesic¢ na $cianie. Pomieszczenie powinno byc tak dobrane,

aby urzadzenie nie byto narazone na duza wilgotnos$¢, oraz mroz.

Niedopuszczalne jest narazanie urzadzenia na wptyw czynnikéw atmosferycznych
(deszcz, snieg). Eksploatacja w tych warunkach, przy zbyt duzej wilgotnosci moze
sprowadzi¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem, lub doprowadzi¢ do awarii silnika.
W przypadku tego typu awarii ewentualna naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie
odptatnym.

>

ﬁ Do pompy nalezy doprowadzi¢ odpowiednie zasilanie.
Dla pomp AOP i OP 230 V/50 Hz posiadajace uziemienie. Dla Pomp OP 12V lub 24 V.
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Instalacja urzadzenia

[>

>

> P

>

Do pompy nalezy podtaczy¢ rure ssaca i ttoczna.

UWAGA! Stosowanie na ssaniu rur o srednicy mniejszej niz 1" nie jest wskazane.

W takim przypadku pompa moze nie zacza¢ pompowac oleju lub jezeli zacznie moze
ulec awarii spowodowanej pracg bez przeptywu. Tego typu awaria nie podlega na-
prawie gwarancyjnej.

Na koncu rury ssacej powinien by¢ zainstalowany zawor zwrotny z koszem ssacym.
Bez zaworu zwrotnego pompa moze nie zassac oleju.

Dhtugos¢ rury ssacej nalezy tak dobra¢, aby zawor zwrotny z koszem znajdowaty sie
co najmniej 30 cm pod najnizszym mozliwym poziomem lustra pompowanej cieczy.
Nalezy pamieta¢, ze wynurzenie kosza ssacego w czasie pracy pompy doprowadzi do
pracy,na sucho”

Pompa nie moze pracowac,na sucho’, bez oleju. Praca,na sucho” doprowadzi do awarii
urzadzenia. Skutki tej awarii nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

Przed uruchomieniem pompy napetnij doktadnie rure ssaca i pompe olejem. Warun-
kiem bezproblemowego uruchomienia jest kompletne zalanie rury ssacej i czesci
hydraulicznej pompy olejem. Uktad zalewaé mozna poprzez korek zalewowy znaj-
dujacy sie w korpusie ssagcym pompy.

UWAGA! Uruchomienie pompy bez uprzedniego zalania olejem doprowadzi do za-
tarcia i zniszczenia plastikowych czesci pompujacych. Moze to rowniez doprowadzi¢
do zniszczenia silnika. W tych przypadkach naprawa urzadzenia bedzie mozliwa tylko
w trybie odptatnym, nie w gwarancyjnym.

Instalacja elektryczna

/N

Siec elektryczna, z ktérej urzadzenie ma by¢ zasilane, powinno mie¢ dane znamionowe
zgodne z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej. Pompy i zestawy pompu-
jace AOP, OP, zasilane s3 z sieci jednofazowej 230 V/50 Hz. Dopuszczalna réznica

/\

w napieciu zasilania wynosi 5%. Dla pomp OP 12 oraz OP 70, przy podtaczaniu kabli
do akumulatora nalezy podtaczy¢ kable do odpowiednich biegundw (+,-). Kable sg

odpowiednio oznaczone.

I
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Instalacja elektryczna

Wtyczka urzadzenia AOP, OP zasilanego pradem jednofazowym zmiennym
230-240V/50 Hz, musi by¢ podtaczona do gniazda z uziemieniem.

Producent, oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom, wynikajace z braku odpowiedniego uziemienia.
Zyta z6tto-zielona przewodu przytaczeniowego jest uziemiajaca.

>

Siec¢ elektryczna 230 V/50 Hz, zasilajaca powinna by¢ wyposazona wytacznik instala-
cyjny, nadpragdowy-silnikowy np. M611, zabezpieczajacy silnik przed przecigzeniem.
Aby wytacznik skutecznie zabezpieczat silnik przed przecigzeniem, powinien by¢ na-
stawiony na maks. prad uzwojenia podawany w danych na tabliczce znamionowe;j.
Urzadzenie moze pracowac bez takiego zabezpieczenia, jednak w przypadku awarii
spowodowanej przecigzeniem, koszty naprawy ponosi uzytkownik.

>

Instalacja elektryczna, zasilajgca musi by¢ wyposazona w wytacznik réznicowo-pradowy
0 znamionowym pradzie zadziatania In nie wyzszym niz 30 mA.

Producent oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom, wynikajace z zasilania urzadzenia z pominieciem
odpowiedniego wytacznika.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci obstugowych wypnij kabel zasilajacy
z sieci elektrycznej.

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek
tywnej zbiérce odpaddéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbidrki
Odpadoéw Elektrycznych i Elektronicznych.

Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu
mmmmm  c|ektrycznego, co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie

jest wtasciwego rodzaju i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.
Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzadzania razem z innymi odpadkami bytowymi.

> B

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

|-



Problemy i ich rozwigzanie

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB ROZWIAZANIA PROBLEMU

Silnik nie pracuje

Brak pradu w sieci elektrycznej

Sprawdz czy w sieci zasilajacej jest odpowiednie
napiecie pradu. Sprawdz bezpieczniki

Zablokowany wirnik pompy

Odkrec¢ przedni dekiel pompy, odblokuj wirnik
urzadzenia

Awaria silnika

Skontaktuj sie z serwisem

Silnik wolno
wchodzi na
wiasciwe obroty

Niskie napiecie pradu w elektrycznej
sieci zasilajacej

Doprowadz zasilanie o odpowiednich
parametrach

Pompa pracuje
jednak pompuje
niewielkie iloci
lub w ogole nie
pompuje

Niski poziom oleju w zbiorniku
z ktérego pompujemy, by¢ moze
pompa zasysa powietrze

Uzupenij poziom oleju w zbiorniku

Zawor zwrotny za koszem ssacym
zablokowany

Odblokuj zaw6r zwrotny

Kosz ssacy zablokowany
zanieczyszczeniami

Oczys¢ kosz ssacy

Zbyt duza gtebokos¢ ssania

Zmniejsz réznice poziomdw migdzy pompa,
a zasysanym olejem. Zwieksz przekroj weza
ssacego.

Zbyt duze opory na ttoczeniu
powodujgce otwarcie zaworu
przelewowego (by-pass’u)

Zmniejsz réznice wysokosci miedzy pompa
a poziomem, na ktéry pompujesz. Zmniejsz
dtugos¢ weza ttocznego. Zwieksz Srednice
weza ttocznego.

Zablokowany zaw6r przelewowy
(by-pass)

Oczys¢ i odblokuj zawor przelewowy

Pompa zasysa powietrze na zlgczach
lub na nieszczelnosciach rury ssacej

Uszczelnij zlgcza, uszczelnij lub wymien rure
$53Cq

Zatamana lub zassana rura ssgca

Wyprostuj rure ssacg lub wymien na rure nie
podlegajaca zassaniu

Wzrost gto$nosci
pompy

Wystepuje kawitacja

Zmniejsz podcisnienie poprzez zmniejszenie
réznicy pozioméw miedzy pompg a zasysanym
olejem, zwiekszeniem $rednicy weza ssacego,
wyprostowaniem weza ssacego

Nieregularna praca zaworu
przelewowego (by-pass'u)

Poczekaj az powitrze zostanie usuniete
z zaworu przelewowego

Wyciek oleju
z korpusu pompy

Uszkodzona uszczelka

Wymien uszczelke




Deklaracja zgodnosci UE/WE | modut A

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (Module A):

1. POMPY | ZESTAWY OLEJOWE:
AOP, OP

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI,
POLSKA, e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna
odpowiedzialnos¢ producenta.

4. Pompy z typoszeregu zawartego w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze pompy zatapialne, do ktérych
niniejsza deklaracja sie odnosi, s wykonanezgodnie znastepujacymi
Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniach do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE
Zastosowane normy: EN 809: 1998 + A1: 2009

- Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Zastosowane normy: EN 60335-1: 2012 + AC: 2014,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE
Zastosowane normy: EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011,
EN 61000-3-2: 2014

Adam Jastrzebski
23.04.2023




KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zatgczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A.; adres serwisu: Adamow 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polska, kompleks
Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesigce.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowiazywania gwarangji jest przestrzeganie zaleceri zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukgcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktorg firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztow sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12.W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zostac¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

%]

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogdélnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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